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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 10 piivina kesikuuta 1991,

rahoitusjirjestelmin rahanpesutarkoituksiin kiayttamisen estamisesta

(91/308/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 57 artiklan 2 kohdan
ensimmiisen ja kolmannen virkkeen seki 100 a artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
toimii yhdessd Euroopan parlamentin kanssa (2),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lau-
sunnon (3),

seki katsoo, etti

luotto- ja rahoituslaitosten kiyttiminen rikollisesta
toiminnasta koituvan hyédyn pesuun, jiljempini «ra-
hanpesu», voi vakavasti vaarantaa kyseisen laitoksen
luotettavuuden ja vakauden seki koko rahoitusjirjestel-
min uskottavuuden yleensi, jolloin se menettiisi suuren
yleisén luottamuksen,

jasenvaltiot saattavat ryhtyi, koska yhteiséssi ei ole
ryhdytty toimiin rahanpesua varten, sellaisiin toimiin
rahoitusjirjestelmiensi suojelemiseksi, jotka saattavat
olla ristiriidassa yhtendismarkkinoiden luomisen kans-
sa; rikollisen toimintansa helpottamiseksi rahanpesijit
voisivat yrittiid hyotya yhteniiseen rahoitusalueeseen
liittyvisti paioman liikkeiden ja rahoituspalvelujen
tarjoamisen vapaudesta, jos yhteison tasolla ei toteuteta
tiettyjd yhteensovitustoimenpiteiti,

rahanpesulla on ilmeinen vaikutus jirjestaytyneen rikol-
lisuuden yleensi ja erityisesti huumausaineiden kaupan
lisiintymiseen; tietoisuus siitd, ettd rahanpesun vastus-
taminen on yksi tehokkaimmista keinoista vastustaa titi
rikollisuuden muotoa, joka on erityinen jisenvaltioiden
yhteiskuntiin kohdistuva uhka, kasvaa jatkuvasti,

() EYVL N:o C 106, 28.4.1990, s. 6 ja EYVL N:o C 319,
19.12.1990,s. 9

() EYVL N:o C 324, 24.12.1990, s. 264 ja EYVL N:o C 129,
20.5.1991

() EYVL N:o C 332, 31.12.1990, s. 86

rahanpesua on vastustettava piiasiallisesti rikosoikeu-
dellisin keinoin seki oikeus- ja poliisiviranomaisten
vilisen kansainvilisen yhteistyén avulla, kuten on tehty
huumausaineiden osalta 19 piividni joulukuuta 1988
Wienissi tehdyssd Yhdistyneiden Kansakuntien yleisso-
pimuksessa huumaus- ja psykotrooppisten aineiden
laittoman kaupan estimiseksi («<La Convention des
Nations unies contre le trafic illicite de stupéfiants et de
substances psychotropes», jiljempini «Wienin yleisso-
pimus») ja yleisemmin suhteessa kaikkeen rikolliseen
toimintaan 8 pdivini marraskuuta 1990 Strasbourgissa
allekirjoitettavaksi avatussa rikoksesta koituvan hysdyn
pesua, etsintii, takavarikkoa ja konfiskointia koskevas-
sa Euroopan neuvoston yleissopimuksessa («La conven-
tion du Conseil de ’Europe relative au blanchiment, au
dépistage, a la saisie et a la confiscation des produits du
crime»),

rikosoikeudellisen lihestymistavan ei kuitenkaan tulisi
olla ainoa rahanpesun vastainen toimintamalli, silla
rahoitusjirjestelmin kayttaminen voi olla erittdin teho-
kasta; tissd yhteydessd on viitattava Euroopan neuvos-
ton 27 piivini kesikuuta 1980 antamaan suositukseen
ja «Group 10» -maiden pankkivalvontaviranomaisten
joulukuussa 1988 Baselissa antamaan periaatejulistuk-
seen, jotka kaksi asiakirjaa muodostavat merkittivin
askeleen pyrittdessi estimidin rahoitusjirjestelmin
kiyttoa rahanpesutarkoituksessa,

rahanpesu suoritetaan tavallisesti kansainvilisesti, jol-
loin varojen rikollinen alkuperi on mahdollista peitelld
paremmin; yksinomaan kansallisen tason toimien, joissa
ei oteta huomioon kansainvilisti yhteensovittamista ja
yhteistyotd, vaikutukset olisivat erittiin rajallisia,

kaikkien yhteison tilld alalla toteuttamien toimenpitei-
den olisi oltava yhteensopivia muiden kansainvilisissa
yhteyksissd toteutettujen toimenpiteiden kanssa; tissi
suhteessa kaikissa yhteison toimissa olisi otettava erityi-
sesti huomioon seitsemin johtavan teollisuusmaan Parii-
sin huippukokouksen heindkuussa 1989 perustaman
rahoitusalan rahanpesutydryhmin antamat suositukset,

Euroopan parlamentti on useissa pditoslauselmissaan
kehottanut laatimaan sellaisen laaja-alaisen yhteisén
toimintaohjelman huumausaineiden kaupan vastusta-
miseksi, johon kuuluvat sainnokset rahanpesun estimi-
seksi,
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tissd direktiivissi oleva rahanpesun mairitelma on
johdettu Wienin yleissopimuksessa annetusta mairitel-
mistd; koska rahanpesu ei kuitenkaan liity ainoastaan
huumausainerikoksista koituvaan hyétyyn vaan myos
muunlaisesta rikollisesta toiminnasta (kuten jirjestiayty-
nyt rikollisuus ja terrorismi) koituvaan hyétyyn, jasen-
valtioiden olisi lainsdidannossiin ulotettava direktiivin
vaikutukset tidllaisista toiminnoista koituvaan hyétyyn
siind mairin kuin niihin todennikéisesti liittyy rahanpe-
sujirjestelyji, jotka on aiheellista sanktioida tilld tavoin,

rahanpesun kieltiminen jisenvaltioiden lainsiadiannos-
si sekd kieltoa tehostavat asianmukaiset toimet ja
seuraamukset ovat timin ilmioén vastustamisen vileti-
miton edellytys,

siiti huolehtiminen, ettid luotto- ja rahoituslaitokset
vaativat asiakkaitaan todistamaan henkil6llisyytensi,
kun ne ryhtyvit liikkesuhteisiin tai tekevit tietyn vihim-
maiistason ylittdvid litketoimia, on tarpeen, jotra vilte-
tiin se, ettd rahanpesijit hyotyvit tuntemattomaksi
jaamisestd rikollisen toimintansa harjoittamisessa; til-
laiset siinnokset tulisi myss mahdollisuuksien mukaan
ulottaa koskemaan kaikkia edunsaajia,

luotto- ja rahoituslaitosten on vihintiin viiden vuoden
ajan siilytettdvi jaljennokset tai viitetiedot henkilslli-
syyden todistamiseksi vaadituista asiakirjoista seki liike-
toimiin liittyvistd alkuperiisasiakirjoista tai niiden sel-
laisista jiljennoksistd, joita sovellettavan kansallisen
lainsiadannén mukaisesti voidaan kiytedad oikeuden-
kiynnissd todisteina kaikissa rahanpesua koskevissa
tutkimuksissa, muodostuvat todistusaineistot ja rekis-
terit,

siiti huolehtiminen, etti luotto- ja rahoituslaitokset
tutkivat erityisen huolellisesti kaikki liiketoimet, jotka
niiden kisityksen mukaan ovat luonteensa puolesta
omiaan erityisesti olemaan yhteydessi rahanpesuun, on
tarkedi rahoitusjirjestelmidn vakauden ja moirtteetto-
muuden siilyttimiseksi sekd rahanpesun vastustami-
seksi; titd varten niiden olisi kiinnitettivi erityistd
huomiota sellaisia kolmansia maita koskeviin liiketoi-
miin, jotka eivit sovella rahanpesua vastaan yhteison
kdyttimien siintdjen kanssa vertailukelpoisia siint6ja
tai muita vastaavia, kansainvilisesti pditettyjd ja yhtei-
s6n omaksumia sdantojd,

tita tarkoitusta varten jasenvaltiot voivat pyytii luotto-
ja rahoituslaitoksia kirjaamaan niilti vaadittujen tutki-
musten tulokset seki huolehtimaan, ettd nuo tulokset
ovat rahanpesun vastustamisesta vastuussa olevien
viranomaisten saatavilla,

sen estiminen, ettd rahoitusjirjestelmii kiytetiin
rahanpesuun, on tehtivi, jota timin ilmidn vastustami-
sesta vastuussa olevat viranomaiset eivit voi suorittaa
ilman luotto- ja rahoituslaitosten seki niitd valvovien
viranomaisten yhteistyotd; pankkisalaisuudesta on til-
laisissa tapauksissa luovuttava; pakollinen jirjestelmi
epdilyttivien liiketoimien ilmoittamiseksi, jolla varmis-
tetaan, ettd tiedot toimitetaan kyseisten asiakkaiden
tietimittd mainituille viranomaisille, on tehokkain

keino tillaisen yhteistoiminnan harjoittamiseksi; erityi-
nen oikeuttamissiinnds on tarpeen luotto- ja rahoitus-
laitosten seki niiden tyontekijoiden ja johtajien vapaut-
tamiseksi vastuusta tietojen paljastamista koskevien
rajoitusten rikkomisesta,

viranomaisten timin direktiivin mukaisesti saamia tie-
toja eisaa kdyttdd muihin tarkoituksiin kuin rahanpesun
vastustamiseksi; jasenvaltiot voivat kuitenkin siitii,
ettd nditd tietoja voidaan kiyttdd muihin tarkoituksiin,

luotto- ja rahoituslaitosten tilli alalla kdyttoon ottamat
sisdiset valvontamenettelyt ja koulutusohjelmat ovat
taydentivii toimenpiteiti, joita ilman muut tissi direk-
tiivissd tarkoitetut toimet voivat olla tehottomia,

rahanpesua voidaan harjoittaa paitsi luotto- ja rahoitus-
laitoksissa myds muunlaisten ammattien ja yrityslajien
yhteydessd, minki takia jasenvaltioiden on ulotettava
timin direktiivin sddnnékset kattamaan kokonaan tai
osittain sellaiset ammatit ja yritykset, joiden toimintaa
erityisen todennikoisesti kdytetdin rahanpesutarkoi-
tuksiin,

on tirkedi, etti jasenvaltiot huolehtivat erityisen huolel-
lisesti toiminnan yhteensovittamisesta yhteistssi niissi
tapauksissa, joissa voidaan perustellusti epiilla, ettd
rahanpesuun kiytetdin ammatteja tai toimintaa, joiden
harjoittamisen ehdot on yhdenmukaistettu yvhteisén
tasolla,

rahanpesun tehokkuus riippuu olennaisesti kansallisten
tiytantdonpanotoimien tarkasta yhteensovittamisesta
ja yhdenmukaistamisesta; tillainen useissa kansainvili-
sissd elimissi harjoitettu yhteensovittaminen ja yhden-
mukaistaminen edellyttia yhteisén tasolla jasenvaltioi-
den ja komission vilistd yhteistyota yhteyskomiteassa,
ja

kunkin jisenvaltion on toteutettava aiheelliset toimenpi-
teet ja sanktioitava niiden rikkominen aiheellisella taval-
la timin direktiivin sidnnésten taydellisen soveltamisen
varmistamiseksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tissad direktiivissa tarkoitetaan:

— «luottolaitoksella» direktiivin 77/780/ETY (1), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilld
89/646/ETY (2), 1 artiklan ensimmaisessi luetelma-
kohdassa maairiteltyja luottolaitoksia, mukaan lukien
tuon artiklan kolmannessa luetelmakohdassa tarkoi-
tetut sellaisten luottolaitosten yhteiséssa sijaitsevat

sivukonttorit, joiden kotipaikka on yhteis6n ulkopuo-
lella;

(1) EYVL N:o L 322, 17.12.1977, 5. 30
() EYVL N:o L 386, 30.12.1989, s. 1
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— «rahoituslaitoksella» yritysti, joka ei ole luottolaitos
jajonka piiasiallisen toiminnan muodostaa yhden tai
useamman direktiivin 89/646/ETY liitteessi olevan
luettelon 2-12 ja 14 kohtaan sisiltyvin toiminnan
harjoittaminen taijoka on direktiivin 79/267/ETY (1),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilla
90/619/ETY (3), mukaisesti asianmukaisesti toimilu-
van saanut vakuutusyhtio, sikili kuin se harjoittaa
tuossa direktiivissi tarkoitettua toimintaa; tima mai-
ritelmi kattaa sellaisten rahoituslaitosten yhteisén
alueella sijaitsevat sivukonttorit, joiden kotipaikat
ovat yhteison ulkopuolella;

— «rahanpesulla» seuraavaa toimintaa, jos sit4 harjoite-
taan tahallisesti:

— varojen muuntaminen tal siirtiminen tietoisena
siitd, ettd ne on saatu rikollisesta toiminnasta
tai tillaiseen toimintaan osallistuen, tarkoituksin
salata tai peittda niiden laiton alkuperi tai avustaa
tillaisen toiminnan harjoittamiseen osallistuvaa
hinen toimintansa oikeudellisilta seuraamuksilta
vilttymiseksi,

— varojen todellisen luonteen, alkuperin, sijainnin,
hallinnan, litkkeiden taikka niiden todellisen omis-
tajan tai niitd koskevien oikeuksien salaaminen tai
peittely tietoisena siit4, ettd kyseiset varat on saatu
rikollisesta toiminnasta tai tillaiseen toimintaan
osallistuen,

— varojen hankkiminen, omistaminen tai kiytto tie-
toisena niiden vastaanottohetkelld siitd, ettd ne
on saatu rikollisesta toiminnasta tai tillaiseen
toimintaan osallistuen,

— osallistuminen kolmessa edelld olevassa kohdassa
tarkoitettuihin toimiin tai yhteenliittyminen niita
varten taikka niitd koskeva yritys, avunanto, ylly-
tys, suosiminen ja neuvominen.

Tietoisuus, tahallisuus tai tarkoitus, jota mainittujen
toimien tunnusmerkistdssd edellytetdin, on voitava
todeta objektiivisten tosiasiallisten olosuhteiden
perusteella.

Rahanpesu on kyseessd myos vaikka rahanpesun kohtee-
na olevat varat ovat saaneet alkunsa toisen jisenvaltion
alueella tai kolmannessa maassa suoritetuista toimista;

— «varoilla» kaikenlaista varallisuutta kuten esineiti tai
aineettomia oikeuksia, irtainta tai kiinteia omaisuut-
ta sek sellaisia oikeudellisia todistuksia ja asiakirjoja,
jotka ovat osoituksena tillaisten varojen omistuksesta
tai osuudesta niihin;

— «rikollisella toiminnalla» Wienin yleissopimuksen 3
artiklan 1 kappaleen a kohdassa maairiteltyi rikosta
sekd kaikkea muuta kussakin jisenvaltiossa timin
direktiivin soveltamista varten sellaiseksi mairiteltya
rikollista toimintaa;

(1) EYVL N:o L 63,13.3.1979, 5. 1
(2) EYVL N:o L 330, 29.11.1990, 5. 50

— «toimivaltaisella viranomaisella» kansallisia viran-
omaisia, joilla lain tai asetuksen nojalla on valtuudet
valvoa luottotai rahoituslaitoksia.

2 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd tissa direktiivissa
miiritelty rahanpesu kielletain.

3 artikla

1. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd luotto- ja
rahoituslaitokset vaativat asiakkaitaan todistamaan
henkilsllisyytensi todistusvoimaisella asiakirjalla, kun
ne aloittavat liikesuhteen, erityisesti kun ne avaavat tilin
tai sadstotilin taikka tarjoavat siilytyspalveluja.

2. Vaatimus henkiléllisyyden todistamisesta koskee
my6s muita kuin 1 kohdassa tarkoitettuja asiakkaita
silloin, kun heididn kanssaan suoritettavien liiketoimien
kohteena oleva rahamiirid on vihintiian 15 000 ecua,
riippumattasiitd, suoritetaanko litketoimi yhdelli kertaa
tai useina erillisina, ilmeisesti toisiinsa yhteydessi olevi-
na toimina. Jos rahamiiri ei ole tiedossa ajankohtana,
jona toimeen ryhdytain, kyseisen laitoksen on todettava
henkilollisyys heti kun se saa rahamiirin tietoonsa ja
toteaa, ettd vihimmaiismaiira on saavutettu.

3. Poiketen siitd, mitdi 1 ja 2 kohdassa siidetdin,
vaatimus henkiléllisyyden todistamisesta ei koske
vakuutussopimuksia, joita direktiivissa 79/267/ETY tar-
koitetut vakuutusyritykset tekevit tuon direktiivin
soveltamisalaan kuuluvan toiminnan yhteydessi, jos
kausittaisen vakuutusmaksun tai kausittaisten vakuu-
tusmaksujen vuotuinen miiri ei ole enempidi kuin
1 000 ecua tai jos yhdelld kertaa suoritettavan vakuutus-
maksun miird ei ole enempii kuin 2 500 ecua. Jos
kausittaisen vakuutusmaksun tai kausittaisten vakuu-
tusmaksujen vuotuista miiridi korotetaan siten, etti
ne ylittivit 1000 ecun vihimmiismairin, vaaditaan
henkilsllisyyden todistamista.

4. Jasenvaltiot voivat sddtdd, ettd henkilsllisyyden
todistaminen ei ole pakollista sellaisten vakuutussopi-
musten osalta, jotka liittyvit tydsopimukseen tai vakuu-
tetun ammattiin perustuviin eldkejirjestelyihin, edellyt-
tden, ettd niihin sopimuksiin ei liity takaisinostolause-
ketta ja ettd niit4 ei voida kiyttai lainan vakuutena.

5. Josonepiilyksiisiitd, toimivatko edellisissi kohdis-
sa tarkoitetut asiakkaat omaan lukuunsa, tai kun on
varmaa, ettid he eivit toimi omaan lukuunsa, luotto- ja
rahoituslaitosten on kohtuullisella tavalla koetettava
hankkia tieto niiden todellisesta henkilsllisyydesti, joi-
den puolesta nuo asiakkaat toimivat.

6. Luotto-jarahoituslaitosten onsuoritettavatillainen
henkilsllisyyden toteaminen vaikka liiketoimen kohtee-
na oleva rahamaiiri jid siddettyji vihimmiismiirid
pienemmaiksi, jos epdillaan rahanpesua.
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7. Luotto- ja rahoituslaitosten ei tarvitse noudattaa
tissd artiklassa sdddettyd vaatimusta henkilsllisyyden
todistamisesta, jos myds asiakas on tissi direktiivissi
tarkoitettu luotto- tai rahoituslaitos.

8. Jisenvaltiot voivat siditid, -ettd 3 ja 4 kohdassa
tarkoitettuihin toimiin liittyvit vaatimukset henkilolli-
syyden todistamisesta tidyttyvit, kun todetaan, ettd
litketoimeen liittyvd maksu veloitetaan tililtd, joka on 1
kohdan vaatimusten mukaisesti avattu asiakkaan nimiin
luottolaitoksessa.

4 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd luotto- ja rahoi-
tuslaitokser siilytravit kiytertiaviksi todisteina rahanpe-
sua koskevissa tutkimuksissa

— henkilsllisyyden todistamisen osalta jiljennokset tai
viitetiedot vaadituista asiakirjoista ainakin viiden
vuoden ajan asiakassuhteen piittymisesta;

— litketoimien osalta alkuperiisista asiakirjoista tai
niiden sellaisista jiljennoksistd, joita sovellettavan
kansallisen lainsiddiannén mukaisesti voidaan kiyt-
td4 todisteina oikeudenkiynnissi, muodostuvat todis-
tusaineistot ja rekisterit vahintdidn viiden vuoden ajan
liikketoimien suorittamisesta.

S artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti luotto- ja rahoi-
tuslaitokset tutkivaterityisen huolellisesti kaikkilitketoi-
met, jotka niiden kisityksen mukaan ovat erityisesti
luonteeltaan omiaan olemaan yhteydessi rahanpesuun.

6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti luotto- ja rahoi-
tuslaitokset seki niiden johtajat ja tyontekijit ovat
varauksettomasti yhteistyossd rahanpesun vastustami-
sesta vastuussa olevien viranomaisten kanssa

— ilmoittamalla niille viranomaisille oma-aloitteisesti
kaikista seikoista, jotka saattavat viitata rahanpe-
suun;

— toimittamalla niille viranomaisille niiden pyynnosti
kaikki tarvittavar tiedot sovellettavassa lainsiidin-
nossi siddettyjen menettelyjen mukaisesti.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetut tiedot on toimi-
tettava sen jisenvaltion, jossa laitos sijaitsee, niille
viranomaisille, jotka ovat vastuussa rahanpesun vastus-
tamisesta. Nama tiedot toimittaa tavallisesti luotto- ja
rahoituslaitoksen 11 artiklan 1 kohdassa siidettyjen
menettelyjen mukaisesti nimeima henkilo tai henkilot.

Viranomaisille ensimmiisen kohdan mukaisesti toimi-
tettuja tietoja saa kayttad vain rahanpesun vastustami-
seksi. Jasenvaltiot voivat kuitenkin sddcas, eted tillaisia
tietoja saa kiyttdd myos muihin tarkoituksiin.

7 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti luotto- ja rahoi-
tuslaitokset ovat toteuttamarta liiketoimia, joiden ne
tietdvit tai epdilevit liittyvin rahanpesuun, ennen kuin
ne ovat ilmoittaneet asiasta 6 artiklassa tarkoitetuille
viranomaisille. Nima viranomaiset voivat kansallisessa
lainsdddidnnéssd siidetryjen edellytysten mukaisesti
antaa ohjeet olla toteuttamatta liiketointa. Jos tillaisen
liiketoimen epdillddn liittyvin rahanpesuun ja jos tilla
tavoin siti on mahdotonta jirtii roteuttamarta tai se
todennikéisesti vaikeuttaisi yrityksid jiljictdd epiillyn
rahanpesujirjestelyn edunsaajia, kyseisten laitosten on
ilmoitettava viranomaisille asiasta vilittomasti jalkika-
teen.

8 artikla

Luotto- ja rahoituslaitokset, niiden johtajat tai tyénteki-
jateividtsaailmaistakyseiselle asiakkaalle tai kolmannel-
le henkilslle, ettd viranomaisille on 6 ja 7 artiklan
mukaisesti toimitettu tietoja tai ettd rahanpesua tutki-
taan.

9 artikla

Luotto- tai rahoituslaitoksen tyéntekijan tai johtajan
vilpittomissd mielessd ilmaisemat 6 ja 7 artiklassa
tarkoitetut tiedot rahanpesun vastustamisesta vastuussa
oleville viranomaisille ei ole sopimukseen eiki lakiin,
asetuksiin tai hallinnollisiin mairiyksiin perustuvan,
tietojen ilmaisemista koskevan rajoituksen rikkomista
eikd luotto- tai rahoituslaitosta taikka sen johtajia tai
tyontekijoitd voida asettaa minkiinlaiseen vastuuseen
sen perusteella.

10 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd toimivaltaiset
viranomaiset ilmoittavat luotto- tai rahoituslaitoksissa
suorittamiensa tarkastusten yhteydessi tai muullatavoin
selville saamansa tiedot, jotka voivat olla todisteena
rahanpesusta, rahanpesun vastustamisesta vastuussa
oleville viranomaisille.

11 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti luotto- ja rahoi-
tuslaitokset:

1) ottavar kidytoon riittdvit sisdiset tarkastus- ja
tiedonantomenettelyt rahanpesuun liittyvien jirjes-
telyjen estimiseksi ja ehkiisemiseksi;
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2) toteuttavat aiheelliset toimenpiteet tiedottaakseen
tamidn direktiivin siaannoksisti tyontekijoilleen.
Niihin toimenpiteisiin tulee sisiltyd, ettd asian-
omaiset tyontekijit osallistuvat erityisiin koulutus-
ohjelmiin, jotka auttavat heita tunnistamaan rahan-
pesuun mahdollisesti liittyvii jarjestelyji, seka, ettd
heitd opastetaan tillaisissa tapauksissa soveltuvista
menettelytavoista.

12 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd timin direk-
titvin sddnnokset ulotetaan kokonaan tai osittain koske-
maan sellaisia ammatteja ja yrityslajeja, joissa ei ole kyse
1 artiklassa tarkoitetuista luotto- ja rahoituslaitoksista,
mutta joissa harjoitettava toiminta soveltuu erityisesti
kiytettaviksi rahanpesutarkoituksiin.

13 artikla

1. Komission yhteyteen perustetaan yhteyskomitea,
jaljempini «komitea». Sen tehtivini on:

a) helpottaa timin direktiivin yhdenmukaista tiytin-
toonpanoa kaymailla saannollisid keskusteluja niista
timin direktiivin soveltamisessa ilmenneisti kaytin-
noén ongelmista, joiden osalta sitd pidetdin hysdylli-
seni, edelld sanotun kuitenkaan rajoittamatta perus-
tamissopimuksen 169 ja 170 artiklan soveltamista;

b) helpottaa jisenvaltioiden vilisid neuvotteluja niistéd
ankarammista vaatimuksista ja velvollisuuksista tai
lisivaatimuksista ja lisavelvollisuuksista, joita jisen-
valtiot voivat kansallisesti asettaa;

¢) antaa tarvittaessa komissiolle neuvoja tihin direktii-
viin tehtivistid lisiyksisti ja muutoksista taikka
mukauttamisista, joita pidetdin tarpeellisina erityi-
sesti 12 artiklan vaikutusten yhdenmukaistamiseksi;

d) rutkia, tulisiko jokin ammatti tai yrityksen laji
sisallyttda 12 artiklan soveltamisalaan, jos todetaan,
ertd tillaista ammattia tai yrityslajia on jossakin
jasenvaltiossa kidytetty rahanpesutarkoituksiin.

2. Komitean tehtivini ei ole arvioida toimivalrais-
ten viranomaisten yksittdisissd tapauksissa tekemii
ratkaisuja.

3. Komiteassa ovat jisenvaltioiden nimeimit henkilot
ja komission edustajat. Komissio huolehtii sihteeristo-
tehtivisti. Puheenjohtajana on komission edustaja.
Puheenjohtaja kutsuu komitean kokoukset koolle joko
omasta aloitteestaan tai jonkin jasenvaltion valtuuskun-
nan pyynnosta.

14 artikla

Jdsenvaltioiden on toteutettava aiheelliset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd timin direktiivin kaikkia
sainnoksii noudatetaan varauksettomasti ja erityisesti
madrattdvi timin direktiivin tiytintoon panemiseksi
annettujen siinnosten rikkomisen seuraamuksista.

15 artikla

Jasenvaltiot voivat antaa tai pitdd voimassa ankarampia
rahanpesua koskevia sdinnoksia tissa direktiivissi tar-
koitetuista kysymyksista.

16 artikla

1. Jdsenvaltioiden on saatettava voimaan timin direk-
tiivin noudattamisen edellyttimir lait, asetukset ja
hallinnolliset mairidykset 1 piiviin tammikuuta 1993
mennessa.

2. Niissid jasenvaltioiden antamissa siadoksissd on
viitattava tihin direktiivin tai niit3d virallisesti julkais-
taessa niihin on liitettdvi tillainen viittaus. Jasenvaltioi-
den on siidettidvi siitd, miten viittaukset tehdiin.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssi direktiivissa

tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansal-
liset saannokset kirjallisina komissiolle.

17 artikla
Vuoden kuluttua 1 piivistd tammikuuta 1993 komissio
laatii aina tarvittaessa ja vihintiin kolmen vuoden

vilein kertomuksen timin direktiivin tiytintéonpanos-
ta ja antaa sen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

18 artikla

Tamai direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Luxemburgissa 10 paivini kesikuuta 1991.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
J.-C. JUNCKER



